Формуляри и образци за заявлението за лиценз на ЦДЦК
(член 17, параграф 10 от Регламент (ЕС) № 909/2014)

Таблица 1
Обща информация
	Вид на информацията
	Формат

	Дата на заявлението
	Формат на датата по ISO 8601 (ГГГГ-MM-ДД)

	Фирма/търговско наименование на подалия заявлението ЦДЦК
	Свободен текст

	Данни за идентификация на подалия заявлението ЦДЦК
	Идентификационен код на правния субект (ИКПС) по ISO 17442 с 20 буквено-цифрови знака

	Седалище на подалия заявлението ЦДЦК
	Свободен текст

	Система(-и) за сетълмент на ценни книжа, която ЦДЦК управлява или възнамерява да управлява
	Свободен текст

	Данни за контакт с лицето, което отговаря за заявлението (име, длъжност, телефонен номер, адрес на електронна поща)
	Свободен текст

	Данни за контакт с лицето (лицата), ръководещо функцията за спазване на изискванията и вътрешен контрол на подалия заявлението ЦДЦК (име, длъжност, телефонен номер, адрес на електронна поща)
	Свободен текст

	Списък на всички документи, предоставени от подалия заявлението ЦДЦК с уникален референтен номер
	Свободен текст


Таблица 2
Референтен номер на документа
	Обхват на информацията, която се предоставя в съответствие с конкретното изискване на делегирания акт във връзка с регулаторните технически стандарти за определяне на подробни изисквания за заявлението за лиценз на ЦДЦК, приети съгласно член 17, параграф 9 от Регламент (ЕС) № 909/2014
	Уникален референтен номер на документа
	Заглавие на документа
	Глава, раздел или страница от документа, съдържащи съответната информация, или причина, поради която информацията не е представена

	А.   Обща информация за подалия заявлението ЦДЦК (членове 4—7 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	
	
	
	

	Данни за идентификация и правен статут на ЦДЦК (член 4 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	В заявлението за лиценз, подадено в съответствие с член 17 от Регламент (ЕС) № 909/2014, ясно се посочват осъществяващият дейността субект и услугите, които възнамерява да извършва

	Фирма/търговско наименование на подалия заявлението ЦДЦК, неговия ИКПС и седалище в рамките на Съюза
	 
	 
	 

	Учредителен акт и устав, като и други учредителни и изисквани по закон документи
	 
	 
	 

	Извлечение от съответния търговски или съдебен регистър или друго официално доказателство за седалището и дейността на подалия заявлението ЦДЦК, валидни към датата на заявлението
	 
	 
	 

	Данни за идентификация на системата за сетълмент на ценни книжа, която подалият заявлението ЦДЦК управлява или възнамерява да управлява
	 
	 
	 

	Копие от решението на ръководния орган по отношение на заявлението и протокола от заседанието, на което ръководният орган е одобрил пакета от документи за заявлението и неговото подаване
	 
	 
	 

	Данни за контакт с лицето, което отговаря за заявлението
	 
	 
	 

	Схема, която показва отношенията на собственост между предприятието майка, дъщерните предприятия и евентуалните други свързани субекти или клонове; посочените в тази схема субекти се представят с пълното им търговско наименование, правен статут, седалище, данъчен или регистрационен номер на дружеството
	 
	 
	 

	Описание на стопанската дейност на дъщерните предприятия на подалия заявлението ЦДЦК и на всички други юридически лица, в които подалият заявлението ЦДЦК има дялово участие, включително информация за нивото на участие
	 
	 
	 

	Списък, съдържащ:

i)

името на всяко физическо или юридическо лице, което пряко или косвено притежава 5 % или повече от капитала или от правата на глас на подалия заявлението ЦДЦК;

ii)

името на всяко физическо или юридическо лице, което може да упражнява значително влияние върху управлението на подалия заявлението ЦДЦК поради своето участие в капитала на подалия заявлението ЦДЦК


	 
	 
	 

	Списък, съдържащ:

i)

наименованието на всеки субект, от чиито капитал и права на глас подалият заявлението ЦДЦК притежава 5 % или повече;

ii)

наименованието на всеки субект, върху чието управление подалият заявлението ЦДЦК упражнява значително влияние поради участие на подалия заявлението ЦДЦК в капитала на този субект


	 
	 
	 

	Списък на основните услуги, изброени в раздел А от приложението към Регламент (ЕС) № 909/2014, които подалият заявлението ЦДЦК предоставя или възнамерява да предоставя
	 
	 
	 

	Списък на спомагателните услуги, изброени изрично в раздел Б от приложението към Регламент (ЕС) № 909/2014, които подалият заявлението ЦДЦК предоставя или възнамерява да предоставя
	 
	 
	 


	Списък на всички други спомагателни услуги, разрешени съгласно, но не и изрично изброени в раздел Б от приложението към Регламент (ЕС) № 909/2014, които подалият заявлението ЦДЦК предоставя или възнамерява да предоставя
	 
	 
	 

	Списък на инвестиционните услуги и дейности, попадащи в обхвата на Директива 2014/65/ЕС на Европейския парламент и на Съвета (1), които не са изрично изброени в раздел Б от приложението към Регламент (ЕС) № 909/2014, които подалият заявлението ЦДЦК предоставя или възнамерява да предоставя
	 
	 
	 

	Списък на услугите, които подалият заявлението ЦДЦК възлага или възнамерява да възложи на трето лице в съответствие с член 30 от Регламент (ЕС) № 909/2014
	 
	 
	 

	Валутата или валутите, които подалият заявлението ЦДЦК обработва или възнамерява да обработва във връзка с предоставяните от него услуги, независимо от това дали паричният сетълмент се извършва по сметка при централна банка, сметка на ЦДЦК или сметка в определена кредитна институция
	 
	 
	 

	Информация за всички текущи и окончателни съдебни или граждански, административни и арбитражни или други съдебни производства, по които подалият заявлението ЦДЦК е страна и които може да доведат до финансови или други разходи.
	 
	 
	 

	Когато подалият заявлението ЦДЦК възнамерява да предоставя основни услуги или да създаде клон в съответствие с член 23, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 909/2014, се предоставя следната информация:

	Държавата членка/държавите членки, в която/които ЦДЦК възнамерява да извършва дейност
	 
	 
	 

	План за дейността, в който се посочват по-специално услугите, които подалият заявлението ЦДЦК предоставя или възнамерява да предоставя в приемащата държава членка
	 
	 
	 


	Валутата или валутите, които подалият заявлението ЦДЦК обработва или възнамерява да обработва в приемащата държава членка (приемащите държави членки)
	 
	 
	 

	Когато услугите се предоставят чрез клон, организационната структура на клона и имената на лицата, които отговарят за неговото управление
	 
	 
	 

	Когато е приложимо, оценка на мерките, които подалият заявлението ЦДЦК възнамерява да предприеме, за да даде възможност на ползвателите си да спазват националното право, посочено в член 49, параграф 1 от Регламент (ЕС) № 909/2014
	 
	 
	 

	Когато е приложимо, описание на услугите или дейностите, които подалият заявлението ЦДЦК възлага или възнамерява да възложи на трето лице в съответствие с член 30 от Регламент (ЕС) № 909/2014
	 
	 
	 

	Политики и процедури за спазване на нормативните изисквания (член 5 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Длъжностите на лицата, които отговарят за одобряването и поддържането на правилата и процедурите
	 
	 
	 

	Описание на мерките за изпълнение и наблюдение на спазването на политиките и процедурите
	 
	 
	 

	Описание на процедурите, въведени от подалия заявлението ЦДЦК в съответствие със създаден по член 65 от Регламент (ЕС) № 909/2014 механизъм
	 
	 
	 

	Услуги и дейности на ЦДЦК (член 6 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Подробно описание на услугите и дейностите, както и на процедурите, които се прилагат при предоставяне на услуги и дейности от подалия заявлението ЦДЦК:

	Основни услуги, посочени в раздел А от приложението към Регламент (ЕС) № 909/2014
	 
	 
	 

	Спомагателни услуги, изброени изрично в раздел Б от приложението към Регламент (ЕС) № 909/2014
	 
	 
	 

	Всички други спомагателни услуги, разрешени съгласно, но не и изрично изброени в раздел Б от приложението към Регламент (ЕС) № 909/2014
	 
	 
	 

	Инвестиционни услуги и дейности, попадащи в обхвата на Директива 2014/65/ЕС, посочени в горната точка
	 
	 
	 

	Информация за групи (член 7 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Политики и процедури, посочени в член 26, параграф 7 от Регламент (ЕС) № 909/2014
	 
	 
	 

	Информация относно състава на висшето ръководство, ръководния орган и структурата на акционерите на предприятието майка или на други предприятия от групата
	 
	 
	 

	Услуги, както и основни лица, които не са част от висшето ръководство, притежаващи функции, които подалият заявлението ЦДЦК споделя с други предприятия от групата
	 
	 
	 

	Когато ЦДЦК има предприятие майка, се предоставя следната информация:

	Посочва се седалището на предприятието майка
	 
	 
	 

	Посочва се дали предприятието майка е субект, лицензиран или регистриран и подлежащ на надзор съгласно правото на Съюза или законодателството на трета държава
	 
	 
	 

	Когато е приложимо, съответния регистрационен номер и наименование на органа или органите, които са компетентни за надзора над предприятието майка
	 
	 
	 

	Когато подалият заявлението ЦДЦК е сключил споразумение с предприятие от групата, което предоставя услуги, свързани с услугите, предоставяни от ЦДЦК, описание и копие от това споразумение
	 
	 
	 

	Б.   Финансови ресурси за предоставянето на услуги от подалия заявлението ЦДЦК (член 8 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	
	
	
	

	Финансови отчети, бизнес план и план за възстановяване (член 8 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Финансовите отчети, включително пълен комплект финансови отчети за предходните три години, както и задължителен одитен доклад на годишните и консолидираните финансови отчети по смисъла на Директива 2006/43/ЕО на Европейския парламент и на Съвета (2) за предходните три години
	 
	 
	 

	Името и националния регистрационен номер на външния одитор
	 
	 
	 

	Бизнес план, включително финансов план и прогнозен бюджет, в който се разглеждат различни бизнес сценарии за услугите на ЦДЦК за референтен период от най-малко три години
	 
	 
	 

	Планове за учредяване на дъщерни предприятия и клонове и тяхното местоположение
	 
	 
	 

	Описание на стопанската дейност, която подалият заявлението ЦДЦК планира да извършва, вкл. дейността на неговите дъщерни предприятия и клонове
	 
	 
	 

	Когато посочената по-горе финансова информация за минали периоди липсва, заявлението за лиценз съдържа следната информация за подалия заявлението ЦДЦК:

	Доказателства, че разполага с достатъчно ресурси през шестте месеца след издаването на лиценз
	 
	 
	 

	Междинен финансов отчет, когато финансовите отчети за изисквания период не са готови
	 
	 
	 

	Отчет относно финансовото състояние на подалия заявлението ЦДЦК, например счетоводен баланс, отчет за доходите, отчет за промените в собствения капитал и отчет за паричните потоци, както и обобщена информация за счетоводната политика и друга пояснителна информация.
	 
	 
	 

	Когато е приложимо, одитираните годишни финансови отчети на предприятието майка за трите финансови години преди датата на заявлението
	 
	 
	 

	Описание на подходящ план за възстановяване, включително:

	Обобщена информация, в която се прави преглед на плана и неговото изпълнение
	 
	 
	 

	Посочват се критичните операции на подалия заявлението ЦДЦК, кризисните сценарии и събитията, водещи до задействане на план за възстановяване, и се описват по същество инструментите за възстановяване, които се използват от подалия заявлението ЦДЦК
	 
	 
	 

	Информация за оценката на въздействието на плана за възстановяване върху различните заинтересовани страни, които могат да бъдат засегнати от неговото прилагане
	 
	 
	 

	Оценка на подалия заявлението ЦДЦК на юридическата приложимост на плана за възстановяване, в която се отчитат всички юридически ограничения, наложени от правото на Съюза, националното законодателство или законодателството на трети държави
	 
	 
	 

	В.   Организационни изисквания (членове 9—17 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	
	
	
	

	Органиграма (член 9 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Самоличността и задачите на лицата, които заемат следните постове:

i)

висш ръководен състав;

ii)

ръководители на оперативни функции;

iii)

ръководители на дейностите на клоновете на подалия заявлението ЦДЦК;

iv)

други важни позиции в операциите на подалия заявлението ЦДЦК.


	 
	 
	 

	Брой на служителите във всяка дирекция и оперативно звено
	 
	 
	 

	Политика и процедури за набиране на персонал (член 10 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Описание на политиката за възнагражденията, което включва информация относно постоянните и променливите елементи на възнаграждението на висшия ръководен състав, членовете на ръководния орган и служителите, работещи в областта на управлението на риска, спазване на изискванията и вътрешния контрол, технологиите и вътрешния одит на подалия заявлението ЦДЦК
	 
	 
	 

	Мерките, въведени от подалия заявлението ЦДЦК за намаляване на риска от прекомерна зависимост от функциите, възложени на отделен служител.
	 
	 
	 

	Инструменти за наблюдение на риска и правила за управление (член 11 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Описание на елементите на правилата за управление на подалия заявлението ЦДЦК
	 
	 
	 

	Политики, процедури и системи за разкриване, измерване, наблюдение, управление и отчитане на рисковете, на които подалият заявлението ЦДЦК може да бъде изложен, и рисковете, които подалият заявлението ЦДЦК представлява за други субекти
	 
	 
	 

	Описание на състава, ролята и отговорностите на членовете на ръководния орган и висшето ръководство и всички комитети, създадени в съответствие с Делегиран регламент (ЕС) 2017/392
	 
	 
	 

	Описание на процедурите за подбор, назначаване, оценка на резултатите и отстраняване на членове на висшето ръководство и ръководния орган
	 
	 
	 

	Описание на процедурите, които подалият заявлението ЦДЦК използва за публично оповестяване на правилата си за управление и правилата, уреждащи неговата дейност
	 
	 
	 

	Когато подалият заявлението ЦДЦК е подписал признат корпоративен кодекс за дейността:

	Посочва се кодексът за дейността (или копие от него)
	 
	 
	 

	Разяснение в случаите, когато подалият заявлението ЦДЦК се отклонява от предписанията на кодекса
	 
	 
	 

	Функции за спазване на изискванията, вътрешен контрол и вътрешен одит (член 12 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Описание на процедурите за вътрешно отчитане на нарушенията съгласно посоченото в член 26, параграф 5 от Регламент (ЕС) № 909/2014
	 
	 
	 

	Информация относно политиките и процедурите за вътрешен одит, включително следното:

	Описание на инструментите за наблюдение и оценяване на адекватността и ефективността на системите за вътрешен контрол на подалия заявлението ЦДЦК
	 
	 
	 

	Описание на инструментите за контрол и защита на системите за обработка на информация на подалия заявлението ЦДЦК
	 
	 
	 

	Обяснение относно разработването и прилагането на неговата методология за вътрешния одит
	 
	 
	 

	Работен план за период от три години от датата на заявлението
	 
	 
	 

	Описание на задачите и квалификациите на всяко лице, което отговаря за вътрешния одит
	 
	 
	 

	Заявлението за лиценз трябва да съдържа следната информация относно функцията за спазване на изискванията и вътрешен контрол на подалия заявлението ЦДЦК:

	Описание на задачите и квалификациите на лицата, които отговарят за функцията за спазване на изискванията и вътрешен контрол, и на всички други служители, които участват в оценяване на спазването на изискванията, включително описание на средствата за осигуряване на независимостта на функцията за спазване на изискванията и вътрешен контрол от останалите стопански единици
	 
	 
	 

	Политики и процедури относно функцията за спазване на изискванията и вътрешен контрол, включително описание на задачите по спазване на изискванията на ръководния орган и висшето ръководство
	 
	 
	 

	Последният вътрешен доклад, ако е наличен, изготвен от лицата, които отговарят за функцията за спазване на изискванията и вътрешен контрол, или от други служители, участващи в оценяването на спазването на изисквания от страна на подалия заявлението ЦДЦК
	 
	 
	 

	Висше ръководство, ръководен орган и акционери (член 13 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	За всеки член на висшето ръководство и член на ръководния орган се представя следната информация:

	Копие от автобиографията, в която се посочва опитът и познанията
	 
	 
	 

	Подробни сведения за всички евентуални наказателни и административни санкции, наложени на съответния член във връзка с предоставянето на финансови или информационни услуги или за извършени измами или присвояване на средства, под формата на съответното официално свидетелство, когато такова е налично в дадената държава членка
	 
	 
	 

	собственоръчна декларация за добрата репутация във връзка с предоставянето на финансови или информационни услуги, включително декларациите по член 13, параграф 1, буква в) от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392
	 
	 
	 

	Информация относно ръководния орган на подалия заявлението ЦДЦК

	Доказателство за спазване на изискванията по член 27, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 909/2014
	 
	 
	 

	Описание на задачите и отговорностите на ръководния орган
	 
	 
	 

	Информация относно структурата на собственост и акционерите на подалия заявлението ЦДЦК

	Описание на структурата на собствеността на подалия заявлението ЦДЦК, в т.ч. самоличност и размер на интереса на всички субекти, които са в състояние да упражняват контрол върху дейността на подалия заявлението ЦДЦК
	 
	 
	 

	Списък на акционерите и лицата, които са в състояние да упражняват пряко или косвено контрол върху управлението на подалия заявлението ЦДЦК
	 
	 
	 

	Управление на конфликти на интереси (член 14 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Политики и процедури, въведени от подалия заявлението ЦДЦК за установяване и управление на конфликтите на интереси:

	Описание на политиките и процедурите за установяване, управление и оповестяване пред компетентния орган на потенциалните конфликти на интереси и на прилагания процес, гарантиращ информираността на служителите на подалия заявлението ЦДЦК относно тези политики и процедури
	 
	 
	 

	Описание на въведените механизми и всички други мерки, гарантиращи спазването на изискванията относно управлението на конфликтите на интереси, посочени в член 14, параграф 1, буква а) от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392
	 
	 
	 

	Описание на:

i)

задачите и отговорностите на основния персонал, особено когато има отговорности и в други субекти;

ii)

механизмите, чрез които лицата, които са в постоянен конфликт на интереси, са изключени от процеса на вземане на решения и от получаване на съответната информация, засягаща тези постоянни конфликти на интереси;

iii)

актуален регистър на съществуващите конфликти на интереси към момента на подаване на заявлението и описание на начина на управление на тези конфликти на интереси.


	 
	 
	 

	Когато подалият заявлението ЦДЦК е част от група, регистърът, посочени в член 14, параграф 1, буква в), подточка iii) от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392, включва описание на:

а)

конфликтите на интереси, произтичащи от други предприятия от същата група, във връзка с услуги, предоставяни от подалия заявлението ЦДЦК; и

б)

действащите механизми за управление на тези конфликти на интереси.


	 
	 
	 

	Поверителност (член 15 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Политики и процедури за предотвратяване на неразрешеното използване или оповестяване на поверителна информация съгласно посоченото в член 15 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392
	 
	 
	 

	Информация относно достъпа на служителите до информация, съхранявана от подалия заявлението ЦДЦК:

	Вътрешни процедури за разрешенията за достъп на служителите до информация, осигуряващи защитен достъп до данните
	 
	 
	 

	Описание на всички ограничения върху използването на данни от съображения за поверителност
	 
	 
	 

	Комитет на ползвателите (член 16 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Документи или информация за всеки комитет на ползвателите:

	Мандат на комитета на ползвателите
	 
	 
	 

	Правила за управление на комитета на ползвателите
	 
	 
	 

	Оперативни процедури на комитета на ползвателите
	 
	 
	 

	Критерии за прием и механизъм за избор на членовете на комитета на ползвателите
	 
	 
	 

	Списък на предложените членове на комитета на ползвателите и посочване на представляваните от тях интереси
	 
	 
	 

	Съхраняване на данни (член 17 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Описание на системите, политиките и процедурите за съхраняване на данни на подалия заявлението ЦДЦК
	 
	 
	 

	Информацията, посочена в член 17, параграф 2 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392, преди датата на прилагане на член 54 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392

	Анализ на степента, до която съществуващите системи, политики и процедури за съхраняване на данни на подалия заявлението ЦДЦК отговарят на изискванията по член 54 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392
	 
	 
	 

	План за изпълнение, в който подробно се описва как подалият заявлението ЦДЦК възнамерява да спазва изискванията по член 54 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392 до определената дата
	 
	 
	 

	Г.   Правила за извършване на стопанска дейност (членове 18—22 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	
	
	
	

	Цели и задачи (член 18 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Описание на целите и задачите на подалия заявлението ЦДЦК
	 
	 
	 

	Разглеждане на жалби (член 19 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Установени от подалия заявлението ЦДЦК процедури за разглеждане на жалби
	 
	 
	 

	Изисквания за участие (член 20 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Информация относно участието в системата(-ите) за сетълмент на ценни книжа, управлявана от подалия заявлението ЦДЦК:

	Критериите за участие, които осигуряват справедлив и открит достъп за всички юридически лица, които възнамеряват да станат участници в системата(-ите) за сетълмент на ценни книжа, управлявана от подалия заявлението ЦДЦК
	 
	 
	 

	Процедури за прилагане на дисциплинарни мерки срещу настоящи участници, които не отговарят на критериите за участие
	 
	 
	 

	Прозрачност (член 21 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Информация за ценовата политика на подалия заявлението ЦДЦК, в т.ч. цените и таксите за всяка основна услуга, предоставена от подалия заявлението ЦДЦК, и всички съществуващи отстъпки и намаления, както и условията за тяхното ползване
	 
	 
	 

	Описание на методите, използвани за разкриване на съответната информация пред клиенти и потенциални клиенти в съответствие с член 34, параграфи 1—5 от Регламент (ЕС) № 909/2014
	 
	 
	 

	Информация, която позволява на компетентния орган да прецени как ЦДЦК възнамерява да спази изискванията да води отделно счетоводно отчитане на разходите и приходите в съответствие с член 34, параграф 7 от Регламент (ЕС) № 909/2014
	 
	 
	 

	Процедури за комуникация с участниците и с други пазарни инфраструктури (член 22 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Съответната информация относно използването на международни процедури и стандарти за открита комуникация за изпращане на съобщения и референтни данни в процедурите за комуникация на подалия заявлението ЦДЦК с участниците и други пазарни инфраструктури
	 
	 
	 

	Д.   Изисквания за предоставяните от ЦДЦК услуги (член 23—30 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	
	
	
	

	Безналична форма (член 23 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Информация за процесите, с които се гарантира съответствието на подалия заявлението ЦДЦК с изискванията по член 3 от Регламент (ЕС) № 909/2014
	 
	 
	 

	Предвидена дата на сетълмент и мерки за предотвратяване и справяне с неуспешен сетълмент (член 24 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Правилата и процедурите относно мерките за предотвратяване на неуспешен сетълмент
	 
	 
	 

	Подробни сведения за мерките за справяне с неуспешен сетълмент
	 
	 
	 

	Ако заявлението е подадено преди влизането в сила на делегираните актове, приети от Комисията въз основа на регулаторните технически стандарти, посочени в член 6, параграф 5 и член 7, параграф 15 от Регламент (ЕС) № 909/2014

	Анализ на степента, до която съществуващите правила, процедури, механизми и мерки на подалия заявлението ЦДЦК отговарят на изискванията по делегираните актове, приети от Комисията въз основа на регулаторните технически стандарти, посочени в член 6, параграф 5 и член 7, параграф 15 от Регламент (ЕС) № 909/2014
	 
	 
	 

	План за изпълнение, в който подробно се описва как подалият заявлението ЦДЦК възнамерява да спазва изискванията по делегираните актове, приети от Комисията въз основа на регулаторните технически стандарти, посочени в член 6, параграф 5 и член 7, параграф 15 от Регламент (ЕС) № 909/2014, до датата на тяхното влизане в сила
	 
	 
	 

	Цялост на емисиите (член 25 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Информация за правилата и процедурите на ЦДЦК за гарантиране целостта на емисиите от ценни книжа
	 
	 
	 

	Защита на ценните книжа на участниците и ценните книжа на техните клиенти (член 26 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Информация относно мерките, въведени с цел да се осигури защитата на ценните книжа на участниците в ЦДЦК и на техните клиенти, включително:

	Правилата и процедурите за намаляване и управляване на рисковете, свързани със съхранението на ценните книжа
	 
	 
	 

	Подробно описание на различните нива на отделяне, предлагани от подалия заявлението ЦДЦК, включително описание на свързаните с всяко ниво разходи, търговските условия, въз основа на които те се предлагат, основните им правни последици и приложимото право в областта на несъстоятелността
	 
	 
	 

	Правила и процедури за получаване на съгласието, посочено в член 38, параграф 7 от Регламент (ЕС) № 909/2014
	 
	 
	 

	Окончателност на сетълмента (член 27 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Информация за правилата относно окончателността на сетълмента
	 
	 
	 

	Паричен сетълмент (член 28 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Процедури за сетълмент на плащания в брой за всяка система за сетълмент на ценни книжа, управлявана от подалия заявлението ЦДЦК
	 
	 
	 

	Информация дали сетълментът на парични плащания се извършва в съответствие с член 40, параграф 1 от Регламент (ЕС) № 909/2014
	 
	 
	 

	Когато е приложимо, обяснение защо не е целесъобразно и възможно да се извършва сетълмент в съответствие с член 40, параграф 1 от Регламент (ЕС) № 909/2014
	 
	 
	 

	Правила и процедури при неизпълнение от страна на участник (член 29 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Правила и процедури, уреждащи неизпълнението от страна на участник
	 
	 
	 

	Прехвърляне на активи на клиенти и участници в случай на отнемане на лиценз (член 30 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Информация относно процедурите, въведени от подалия заявлението ЦДЦК, които осигуряват навременния и организиран сетълмент и прехвърляне на активите на клиентите и участниците към друг ЦДЦК, в случай че неговият лиценз бъде отнет
	 
	 
	 

	Е.   Пруденциални изисквания (членове 31—35 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	
	
	
	

	Правни рискове (член 31 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Информация, която позволява на компетентния орган да оцени дали правилата, процедурите и договорите на подалия заявлението ЦДЦК са ясни, разбираеми и изпълними във всички съответни юрисдикции в съответствие с член 43, параграфи 1 и 2 от Регламент (ЕС) № 909/2014
	 
	 
	 

	Когато подалият заявлението ЦДЦК възнамерява да извършва дейност в различни юрисдикции, информация относно мерките, въведени за установяване и намаляване на рисковете, произтичащи от потенциалните стълкновения на закони между различните юрисдикции, в съответствие с член 43, параграф 3 от Регламент (ЕС) № 909/2014, включително всички правни съображения, на които тези мерки се основават
	 
	 
	 

	Общи стопански рискове (член 32 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Описание на системите за управление и контрол на риска, както и на ИТ инструментите, въведени от ЦДЦК за управление на стопанските рискове
	 
	 
	 

	Когато е приложимо, получения от трето лице рейтинг на риска, включително всякаква приложима информация в подкрепа на този рейтинг
	 
	 
	 

	Операционни рискове (член 33 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Доказателства, че подалият заявлението ЦДЦК спазва изискванията за управление на операционните рискове в съответствие с член 45 от Регламент (ЕС) № 909/2014 и глава X от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392
	 
	 
	 

	Информация относно услугите или дейностите, възложени от подалия заявлението ЦДЦК на трети страни в съответствие с член 30 от Регламент (ЕС) № 909/2014, включително:

а)

копия от договорите, уреждащи споразуменията за възлагане на дейности на външен изпълнител на подалия заявлението ЦДЦК;

б)

Методите, използвани за контрол на нивото на обслужване на извършваните от външни изпълнители услуги и дейности


	 
	 
	 

	Инвестиционна политика (член 34 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Доказателства, че:

а)

подалият заявлението ЦДЦК държи своите финансови активи в съответствие с член 46, параграфи 1, 2 и 5 от Регламент (ЕС) № 909/2014 и глава X от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392,

б)

инвестициите на подалия заявлението ЦДЦК отговарят на изискванията по член 46, параграф 3 от Регламент (ЕС) № 909/2014 и глава X от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392


	 
	 
	 

	Капиталови изисквания (член 35 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Информация, доказваща, че капиталът на подалия заявлението ЦДЦК, в т.ч. неразпределената му печалба и резерви, отговарят на изискванията по член 47 от Регламент (ЕС) № 909/2014, както и на изискванията на Делегиран регламент (ЕС) 2017/392
	 
	 
	 

	Плана, посочен в член 47, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 909/2014, и всяка негова актуализация, както и доказателства за неговото одобрение от ръководния орган или от съответния комитет към ръководния орган на подалия заявлението ЦДЦК
	 
	 
	 

	Връзки между ЦДЦК (член 36 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Описание на връзките между ЦДЦК, придружено от оценки на договореностите за връзка от подалия заявлението ЦДЦК
	 
	 
	 

	Очаквани или действителни обеми и стойности на сетълмента, извършвани в рамките на връзките между ЦДЦК
	 
	 
	 

	Процедурите за установяване, оценяване, мониторинг и управление на всички възможни източници на риск за подалия заявлението ЦДЦК и участниците в него, произтичащи от договореностите за връзка, както и подходящи мерки за смекчаване на тези рискове
	 
	 
	 

	Оценка на приложимостта на правото в областта на несъстоятелността, приложимо по отношение на функционирането на връзките между ЦДЦК, и съответните последици за подалия заявлението ЦДЦК
	 
	 
	 

	Всяка друга информация, необходима за оценка на съответствието на връзките между ЦДЦК с изискванията, предвидени в член 48 от Регламент (ЕС) № 909/2014 и глава XII от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392
	 
	 
	 

	Ж.   Достъп до ЦДЦК (член 37 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	
	
	
	

	Правила за достъп (член 37 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Описание на процедурите за разглеждане на исканията за достъп от:

	юридически лица, които желаят да станат участници съгласно член 33 от Регламент (ЕС) № 909/2014 и глава XIII от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392
	 
	 
	 

	емитенти съгласно член 49 от Регламент (ЕС) № 909/2014 и глава XIII от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392
	 
	 
	 

	други ЦДЦК съгласно член 52 от Регламент (ЕС) № 909/2014 и глава XIII от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392
	 
	 
	 

	други пазарни инфраструктури съгласно член 53 от Регламент (ЕС) № 909/2014 и глава XIII от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392
	 
	 
	 

	З.   Допълнителна информация (член 38 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	
	
	
	

	Допълнителна информация (член 38 от Делегиран регламент (ЕС) 2017/392)

	Всякаква допълнителна информация, необходима да се оцени дали подалият заявлението ЦДЦК спазва към момента на издаване на лиценза изискванията на Регламент (ЕС) № 909/2014 и съответните делегирани актове и актове за изпълнение, приети по силата на Регламент (ЕС) № 909/2014
	 
	 
	 




(1)  Директива 2014/65/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 15 май 2014 година относно пазарите на финансови инструменти и за изменение на Директива 2002/92/ЕО и на Директива 2011/61/ЕС (ОВ L 173, 12.6.2014 г., стр. 349).

(2)  Директива 2006/43/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 17 май 2006 година относно задължителния одит на годишните счетоводни отчети и консолидираните счетоводни отчети, за изменение на Директиви 78/660/ЕИО и 83/349/ЕИО на Съвета и за отмяна на Директива 84/253/ЕИО на Съвета (ОВ L 157, 9.6.2006 г., стр. 87).

